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STRASSBURG

1. Eröffnung der Sitzung durch das Mitglied, das vorläufig den Vorsitz führt

Die Sitzung wird am Mittwoch, 16. September 2009, um 16.15 Uhr von Norbert Glante, der 
als ältestes der Mitglieder mit der längsten Mandatszeit vorläufig den Vorsitz führt, eröffnet.

Das Mitglied, das vorläufig den Vorsitz führt, erläutert den Zweck der Sitzung: die Bildung 
des Vorstands der Delegation durch die Wahl des Vorsitzenden und zweier stellvertretender 
Vorsitzender.

2. Wahl des Vorsitzenden

Das Mitglied, das vorläufig den Vorsitz führt, ersucht die Mitglieder um die Wahl des 
Vorsitzenden. Da nur Ramón Jáuregui Atondo für dieses Amt vorgeschlagen wurde, wird er 
als durch Zuruf gewählt erklärt.

Der gewählte Vorsitzende hält eine Eröffnungsrede, in der er einige Leitlinien im Hinblick 
auf die Sitzungen der Delegation darlegt (weniger Sitzungen, die dann jedoch länger dauern) 
sowie einige wichtige Themen anspricht, mit denen sich der GPA EU-Mexiko in der aktuellen 
Wahlperiode beschäftigen könnte.

Darüber hinaus teilt er mit, dass er beabsichtige, die Sichtbarkeit des GPA EU-Mexiko zu 
verbessern und dessen Rolle zu stärken, und zwar sowohl im Rahmen der Tätigkeiten des 
Europäischen Parlaments als auch im Hinblick auf seine Beziehungen zum Rat und zur 
Kommission. In diesem Zusammenhang spricht er von der Möglichkeit, das X. Treffen des 
GPA EU-Mexiko in Spanien (San Sebastián) zu organisieren, dem Land, das im zweiten 
Halbjahr 2010 den Ratsvorsitz innehaben wird.

3. Wahl der stellvertretenden Vorsitzenden
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Unter dem Vorsitz des gewählten Vorsitzenden erfolgt die Wahl zweier stellvertretender 
Vorsitzender. Nur zwei Kandidaten wurden von den Fraktionen vorgeschlagen.

Santiago Fisas Ayxela, vorgeschlagen von der PPE-Fraktion, wird durch Zuruf zum ersten 
stellvertretenden Vorsitzenden gewählt.

Markus Ferber, vorgeschlagen von der PPE-Fraktion, wird durch Zuruf zum zweiten 
stellvertretenden Vorsitzenden gewählt.

4. Annahme des Entwurfs des Tätigkeitsprogramms für das zweite Halbjahr 2009

Die Mitglieder der Delegation nehmen das Tätigkeitsprogramm für das zweite Halbjahr 2009 
an, einschließlich der Sitzung der Vorstands, die am 30. Oktober 2009 in Panama im Rahmen 
des Eurolat-Treffens stattfinden soll.

Der genaue Zeitpunkt des IX. Treffens des GPA EU-Mexiko, das ursprünglich für den 3. bis 
6. November vorgesehen war, bleibt noch zu bestätigen.

Es sprechen: José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Dirk Sterckx.

5. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung

Die nächste Sitzung findet am 15. Oktober 2009, 10.15 – 12.15 Uhr, in Brüssel statt.

Schluss der Sitzung: 16.45 Uhr
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